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Carga horaria: 60h

Créditos: 4

Horario: 22 feira, das 7h as 11h

Professora: Andrea Kahmann

Ementa: Visdo geral da linguagem literaria e ndo literaria. Teoria dos géneros literarios. Periodizagdo.
Leitura e interpretacdo de textos da literatura universal (poesia, drama e prosa), considerados
relevantes para a formagdo em estudos literdrios.

Objetivos:

1 — Estudo dos aspectos do texto literdrio e estruturas da ficgdo

2 - Apresentar aos alunos algumas das discussdes tedricas mais relevantes sobre estudos de literatura;

3 - Sensibilizar para a traducio como atividade complexa de construgdo de significado, percebendo os
diferentes aspectos que afetam o processo tradutério do texto literario, bem como o produto de tal processo.

Metodologia: Empregar-se-d0 metodologias ativas de ensino-aprendizagem, tais como: a problematizacdo de
fatos e situacBes e a proposicio de solu¢des, construgdo de mapas mentais, realizacdo de saraus, discussdes no
grande grupo ou trabalhos em grupos pequenos, semindrios e avaliagdo escrita individual, apds realizagdo de
avaliagGes formativas.

Avaliacdo: O somatério de todas as atividades desta disciplina conformara 300 pontos, dos quais: 30 pontos
corresponderdo a tradugio de um texto literdrio pouco complexo (Best-seller), 70 pontos a apresentagdo de
semindrio, 100 pontos para a elaboracdo de um ensaio e 100 pontos para a realizacdo de prova escrita que
consistird no sorteio de um dos pontos elencados para seminario.

Observagdes acerca das notas relativas a trabalho: a entrega fora do prazo (salvo nos casos de justificativa
oficial, com orientacdo da coordenacdo do curso e nos termos das resolugdes da UFPB) implicard na perda
progressiva de 1,0 ponto a cada trés dias de excesso no prazo.

Conteudo:
a) O que ¢ literatura. O real, o ficcional, a ficgdo sobre a realidade, a realidade dentro da ficgéo.
b) Historias, identidades e narrativas: algumas teorias relevantes da literatura e dos estudos culturais.
¢) A importincia de nossos estudos para a pratica de tradugéo.
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Alegre: Universidade Federal do Rio Grande do Sul, 2007.
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COSTA, Mauricio Alves da. TEORIA DO POLISSISTEMA: DO FOLHETIM AO BLOG, O POLISSISTEMA
LITERARIO BRASILEIRO SOB A INTERFERENCIA DA INTERNET. Programa de P6s-Graduagdo em Estudos
Literarios — Literatura Comparada (Mestrado). Porto Alegre: Universidade Federal do Rio Grande do
Sul, 2006. Disponivel em:
http://www.lume.ufrgs.br/bitstream/handle/10183/10875/000601466.pdf?sequence=1

KAHMANN, Andrea Cristiane. Fronteira, identidade, narrativa: tradicdo e tradugao em Sergio Faraco.
Programa de Pds-Graduagdo em Estudos Literdrios — Literatura Comparada (Mestrado). Porto Alegre:
Universidade Federal do Rio Grande do Sul, 2006. Disponivel em:
http://www.lume.ufrgs.br/bitstream/handle/10183/10250/000592121.pdf?sequence=1

LIMA, Rogério. A literatura e a virtualizagdo do texto literario. Revista Brasileira de Literatura
Comparada. N. 9, 2006. P. 191 —212. Disponivel em:
http://www.abralic.org.br/download/revista/Revista_Brasileira _de Literatura Comparada - 09.pdf

Bibliografia complementar:

CAIRO, Luiz Roberto Velloso. A condigao americana da nossa

identidade e a histdria da literatura brasileira. Revista Brasileira de Literatura Comparada. N. 14,
2009. P. 77 — 97. Disponivel em: http://www.abralic.org.br/revista/2009/14/66/download

D’ANGELO. Biagio. Caboclas, padroeiras, cravos e rosas. O espago da historia na telenovela brasileira.
Revista Brasileira de Literatura Comparada. N. 7, 2005. (p. 9 — 25) Disponivel em:
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FARACO, Sergio. Lagrimas na chuva: uma aventura na URSS. 2. Ed. Porto Alegre: L&PM, 2002.
JACOBSEN, Rafael Ban. Uma leve simetria. Porto Alegre: Nao Editora, 2009.

SILVA, Juremir Machado. Getulio. 2. Ed. Rio de Janeiro: Best Bolso, 2010.

* A bibliografia basica serdo adicionados textos da internet, tradugdes, textos literdrios, artigos cientificos e
textos técnicos, enviados por email aos estudantes com o objetivo de enriquecer os debates e as abordagens
em sala de aula.




